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l i jke b e l i j d e n i s h a d w i l l e n t o e t s e n , iets 
waarvan hij zich om goede redenen onthield". 

Zij komen dan tot de bespreking van den toestand 
na de Hervorming. En zij zeggen dan: „In elke stad, 
jn elk dorp waar de Hervorming doordrong, verwierp 
de oude, bestaande gemeente datgene, wat zij voor 
dwaling hield; beschouwde zich als de oude, voort-
jjestaande, doch nu gereformeerde kerk, en bleef in het 
bezit van de haar toekomende (of voor haar bestemde) 
goederen, terwijl zij als haren vertegenwoordiger eenig 
en alleenlijk haar eigen leeraar of leeraars en opzieners, 
d,i. haren kerkeraad, beschouwde. Onderworpenheid 
aan priesters van hoogeren rang, van welken aard ook, 
werd verworpen; de rechtmatigheid van elke priester
lijke hiërarchie, de bevoegdheid van hoogere geestelijken 
oxü kerkelijke besturen te ontslaan, uit beginsel en ge
loofsovertuiging ontkend. Soms ging de pastoor met de 
gemeente over, soms ook niet; maar in alle streken 
•waar de Gereformeerde Overheid haar macht kon doen 
gelden, werd de opvatting gehuldigd, dat de oude ge
meente of kerk, nu gereformeerd naar den Woorde 
Gods, was blijven bestaan", blz. lE/13. 

Geen priesterlijke hiërarchie dus, geen hoogere geeste
lijken. 

Maar wel classicale en synodale hiërarchie, en wel 
hoogere classicale en synodale besturen? 

Evenmin, zooals wij zullen zien. 
Maar geholpen of gedwongen door de overheid, heb

ben de meerdere vergaderingen toch wel eens droeve 
dingen uitgehaald. 

In eene noot maken zij dan tegen Dr Kleyn en 
Ds César Segers nog de opmerking, dat zij in het boven
staande „niet een stukje kerkgeschiedenis gaven, maar 
(gelijk er uitdrukkelijk bij staat) eenvoudig „ d e ge
v o l g e n b e s c h r e v e n , welke in ons land de Her
vorming op den rechtstoestand van de kerken en van 
hare goederen heeft uitgeoefend; waarbij het volkomen 
onverschillig was en is, o p w e l k e w i j z e e n d o o r 
v / e l k e m i d d e l e n „de Hervorming in eenige stad 
of in eenig dorp was doorgedrongen". Wij deden niets 
anders dan de rechtsbeschouwing teruggeven, welke 
gedurende de Republiek ten aanzien der goederen gold, 
en in het oog der Gereformeerden hun bezit tegenover 
de Roomsche aanspraken rechtvaardigde", blz. 13, noot 2. 

S. GREIJDANUS. 

De Kleine Catechismus van Zacharias Uisinus^). (I.) 

(Opgesteld in 1562.) 
1. Welke is uw- troost, waardoor zich urn hart zoowel 

in den dood als in het leven staande houdt? 
Dat 'God mijl alle mijn zonden om Christus wil zeker 

vergeven heeft, en mijl heeft geschomiken het eeuwige 
leven, waarin ik Hem eeuwig zal verheerlijken. 

2. Waarnit put gij' deze zekerheid? 
Dit getuigt de Heilige Geest in mijn har t door Go Is 

'Woord en- de iSacramienten en de begonnen gehoorzaam-
ieid aan God. 

3. Wat leert Oods Woord? 
Ten eerste wijst het ons onze ellende aan; vervolgens 

op welke wijize wij van haar verlost worden; en welke 
dankbaarheid wijl aan God voor deze verlossing schul
dig zijn. 

i. Waaruit hennen wij onze ellende? 
Uit de G-oddelijlke wet,, die in de Tien Geboden samen

gevat is. 

5. Waaruit leeren wij, hoe wij verlost worden? 
Uit het Evangelie of de artikelen van het Ohristelijt 

geloof, en (uit) de Sacramenten. 

6. Waar wordt ons de dankbaarheid voorgeschreven, 
die mij Gode schuldig zijn? 

In de Tien Geboden en de leer van de aanroeping 
Cods. 

7. Wat is de hoofdsom van de Tien Geboden? 
Christus heeft haar met deze woorden saamgevat. 

Matth. 22: 
„Gij zult liefhebben den Heere uwen God met geheel 

uw hart, met geheel uw ziel en met geheel uw verstand. 
Dit is het eerste en groote gebod. Het tweede aan dit 
igelijfc is: Gij; zuit liefhebben uw maaste als uzelven. 
Aan deze twee geboden hangt de gansche "Wet en de Pro 
feten." Bovendien heeft 'God van deze geboden gezegd: 
„Vervloekt is een iegelijik, die niet 'blijft in al hetgeen 
Beschreven is in het boek der Wet, om dat te doen." 

8. Kunt gij dit dan volbrengen? 
-AJlèrmimst, want -de eerste ouders van het menschelijik 

geslacht in het paradijs, daar zijl rechtvaardig en heilig 
en zoodanig door God geschapen waren, dat zij' dit kon
den volbrengen, hebben zich en geheel hun naikoimeling-
sohap, door een moedwillige ongehoorzaamheid, van die 
genade Gods beroofd, zoodat wij allen nu als kinderen 
des toorns geboren worden; en tenizij wiji door Gods 
üeest vernieuwd worden, kunnen wijl niets doen dan 
zondigen tegen God en onzen naaste. 

9. Wat is zonde? 
Zonde is alle onwetendheid en twjjifel aangaajnide God; 

(alle) neiging en handeling, innerlijk of uiterlijk, die in 
strijd komt met de 'Goddelijke Wet; door alle welke dingen 
''fy 'Gods toorn en den eeuwigen dood verdienen. 

10. Hoe kunt gij dan den eeumigen dood ontvlieden? 
Door Gods Zoon, otazen Heere Jezus Christus, die, om 

•U'flnentwil mensch geworden, voor mijt door Zijn lijden 
«a gehoorzaamheid aan de allervolmaaktste en aller-
swengste gerechtigheid Gods voldoening gegeven heeft, 
n mil' het eeuwige leven verworven heeft; en dit (eeuwige 

1, -!)l ̂ ?, öfficieele titel in de Opera theologica van 1612 
ûi<it aMus: 
Latechesis minor perspicua brevitate Christianam fidem 

complectens. 
^Scripta Anno M.D.L.X.I.I. a Zacharia Ursino. lam pri-

m ex autoris bibliotheca & autographo deprompta. 

leven) heeft HSJ door Zijn Geest reeds in mij' aange
vangen en na dit leven zal Hij' het volmaakt herstelden. 

11. Komt deze voldoening van Christus allen men-
schen ten goede? 

Neen; maar alleen dengenen, die haa r met een waar 
geloof aannemlen. 

12. Wat is het geloof? 
Het is een vaste toestemming, waardoor wijl aJlles wat 

ons in Gods Woord overgeleverd is voor waar erkennen; 
en ook een zeker vertrouwen, door den Heiligen Geest in 
de harten der uitverkorenen ontstoken; waardoor eik 
voor zichzelf vaststelt, dat hem de vergeving der zonden, 
gerechtigheid en het eeuwige leven vam God, om niet, 
alleen om de verdienste van Christus, geschonken is. 

13. Wat is de hoofdsom der dingen, die een Christen 
behoort te gelooven? 

Zij is samengevat in de apostolische geloofsbelijdenis. 

14. Hoe luidt die? 
Ik geloof in God, den Vader, den Almachtige, enz. 
R. G. B'. 

UTEMTUUREM KLMiT 
Een flink deliuut. 

„De Korevaars", door J. W. Ooms. 
Kok, N. V., Kampen. 

J. H. 

Men kan , n u 'de r eg iona l e r o m a n hoogtij viert , 
nog al eens b e z w a r e n l ioo ren tegen" dezen kuns t 
v o r m . Grootsch van a l l u r e en beteekenis k a n zoo 'n 
boek, zegt men , n ie t zijn. H e t zal n o o d w e n d i g 
„provinciaalsch." blijven, zoo al n ie t i n d e twijfel
acht ige beteekenis die d i t w o o r d m e e r m a l e n heeft, 
d a n t o c h i n d i e n zin d a t d e be langr i jkhe id u i t e r 
a a r d beiperkt blijft b innen zekere grenzen . 

Wij deelen die meen ing a l lerminst . I n d e ee r s t e 
p laa t s behoeft geen enke l gegeven lOnbelangrijk te 
zijn, mi ts he t m a a r goed b e h a n d e l d w o r d t . Voor
beelden h i e rvan zijn er te over, l a t en w e a l leen 
m a a r eens denken a a n Van L o o y ' s k lass ieke „De 
dood v a n mijn poes" . M a a r in d e t w e e d e p laa t s 
voora l , h o e k a n m e n h e t van bet rekkel i jke w a a r d e 
v inden een r o m a n te wijden aan een bepaa lde 
s t reek v a n o n s v a d e r l a n d ? Is e r wel e e n r i jker , 
een onui tpu t te l i jke r b r o n d e n k b a a r v o o r een 
a u t e u r ? W a n t wa t is dat m o o i en veelzeggend, da t 
s t r eken en gewesten, soms onmiddel l i jk a a n e l k a a r 
grenzend, zoo 'n hee l ve r sch i l l end menscihensoort 
k u n n e n h e r b e r g e n . Zet een F r i e s en een Groninger 
naas t e lkaar , of een Zeeuw e n e e n B r a b a n d e r ! E n 
w a n n e e r n u e e n Christeli jk a u t e u r er in slaagt 
Zoo'n bepaa lde g roep m e n s c h e n t yp i s ch te teeke-
U'en, n i e t a l l een in h u n dia lect en s t r eekgewoon-
ten, m a a r voo ra l in h u n geloofsleven, dat zoo 
n a u w met dit a l les v e r b o n d e n is , d a n k a n m e n 
zoo 'n reg iona len r o m a n b e s c h o u w e n als een ge
s laagde p a r a p h r a s e op he t p r a c h t w e r k da t onlangs , 
ook bij den u i tgever Kok, v e r s c h e e n : „Nede r l and -
s c h e v o l k s k a r a k t e r s " . 

D e schr i jver J. W. Ooms, die m e t dezen „ r o m a n 
ui t de A lb l a s se rwaa rd" zijn d e b u u t levert , is h ier in 
geslaagd. W a t weet een d o o r s n e e - N e d e r l a n d e r van 
dit d o o r h e t w a t e r omgeven gebied? De Lopi l iker-
waa rd , d ie he t ten N o o r d e n begrenst , k e n n e n we 
beter , dank zij H e r m a n de Man. ' t Is ook a a n Her 
m a n de Man dat di t boek v o o r t d u r e n d r emin i -
censies oproep t . M a a r om den a u t e u r van „De 
K o r e v a a r s " r e c h t te doen, moe ten w e örkennen , 
da t dit hoofdzakeli jk ligt ü i he t dialect . Soms 
volgt Ooms den schri jver van „ H e t W a s s e n d e 
W a t e r " ook in ve r t e l t r an t na . W e denken h ie r aan 
he t v e r h a a l van de veer t ien Braankscihe boeren , 
die o p een boe renwagen t e r k e r m i s togen n a a r de 
s tad v a n Dord t , en d r o n k e n h e t w a t e r in r eden . 
Hee lemaa l los van H e r m a n de Man ' s invloed is 
Ooms zeker niet . 

He t is he t water , dat zoo 'n belangri jke p l aa t s 
i n n e e m t in deze geschiedenis van he t geslacht 
Korevaa r . T w e e e e u w e n str i jd tegen he t water , 
zou m e n als onder t i te l k u n n e n n o e m e n . 

In zevent ie r ihonderdadht en één 
Stond he t w a t e r to t dézen steen. 

Zoo luidt liet gevelschrif t o p h e t Hoog Huis , 
' t bezit v a n de Korevaa r s . D e v r o u w van J a n u s 
K o r e v a a r b reng t een k ind t e r w e r e l d o p den wa te r 
zolder . „Zie", zegt J anus , „da t j o n k is m e t he t 
w a t e r gekommen , 'dat w o r d t een r a a r jonk , let 
eens o p ! Ke inde r s die me t h e t w a t e r k o m m e n 
deugen niet , ' t i s wi jders h i e r altijd geweten ." 

H o e g roo t is de m a c h t v a n h e t bijgelooif in d e 
W a a r d , he t geloof aan de o u d e „s t reekverzegdes" , 
die v a n o u d e r op k ind overgaan! Steeds w e e r a ls 
een K o r e v a a r een „ o n t e daad" begaat, moe t hij 
h e t h o o r e n : zijn va&r, zijn groffie i s me t he t wa t e r 
g e k o m m e n . Di t t h e m a behee r soh t h e t hee le boek. 

Ooms heeft dit goed u i tgewerkt . D e eenige aan
m e r k i n g zou k u n n e n zijn 'dat hij h e t we l eens w a t 
al t e b rééd u i tgewerk t heeft, voo ra l in he t begin. 
Het boek h a d gerus t w a t m i n d e r omvangr i jk k u n 
n e n zijn, zonde r aan w a a r d e t e ver l iezen. In de 
eers te helft w o r d t de geschiedenis d e r K o r e v a a r s 
wel eens even w a t eentonig, w a t k r o n i e k - a d i ü g . 
De e e n e K o r e v a a r versch i l t van de andei^e, m a a r 
a l l emaa l zijn ze e e n d e r in h u n vasü iouden aan h e t 
bezit. He t Hoog Huis gaa t boven alles. Geen zoon 
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zal m e t d e d o c h t e r van 'n h u u r b o e r t j e t r o u w e n , of 
zijn v a d e r zal h e m onte rven . Geen p laa t s of tijd 
blijft er bij d e mees ten v a n h e n ove r v o o r geeste
lijke dingen, v o o r „p rakkeza t i e s " . E e n b o e r p o e r t 
op zijn doening, d a a r m e e uit. Oor log of revolut ie , 
k w a d e of ^ o e d e tijden, ze r a k e n h e m s lech t s even 
aan den bu i t enkan t . 

S c h e r p t r e e d t u i t deze rij n a a ï v o r e n d e J a n u s 
Korevaa r , d ie t en tijde d e r Afscheiding leeft. Zijn 
v a d e r heeft d e h a n d a a n zicihzelf geslagen. Maa r 
deze J a n u s is een peinzer . D e m i s d a a d d e r v a d e r e n 
bezocht aan de k i n d e r e n — d a t i s e e n „ z w a a r 
s tuk" v o o r h e m . D e Vader landsc 'he k e r k in d e n 
s teek la ten, da t „z ieke koeigie". J a n u s dur f t h e t 
n ie t bes teken. P le i t end op Gods g e n a d e sterft deze 
Kore \ ' aa r . „O Heere , geef mijn e n mijn keindeirs 
l icht, o Go'd, vergeef, v e r g e e f . . . O Heere , d e ke in 
d e r s leven vort , en wij in d e ke inders , geef geloof! 
Geef d e K e r k ook licht, geef s t e rk t e a a n d e ge t rou 
wen. W a t een gruweli jke s c h e u r i n g is er , w a t e e n 
b a r r e n ieuwl ichter i j . Wees de K e r k nabi j , Hee re , 
wees 'de k e i n d e r s nabi j . Geef mijn Mensje k r a c h i 
in h e t geloof, geef ook Mens je e e n h e l d e r e n kijk opi 
U w zaak, H e e r e . . . O Hee re , b e n ik e r n o u ? . . . 
I s U w g e n a d e zóó g r o o t ? Jaa't, d e weg s taa t i n U w 
W o o r d , zoo is he t k r e k . . . O m m e r s zul t Gij bairm-
ha r t i ghe id d o e n . . . God, w a t gaf Gij m e r a k e l s veel 
weg in U w Z o o n . . . Hij v o l b r a c h t h e t v o o r o n s . . . 
v o o r m i j n . . . ja , H i j . . . " 

N a dezen K o r e v a a r volgt e r w e e r een inz ink ing 
in h e t geslacht , in de f iguur v a n Wil lem. M a a r 
he t i s d iens zoon, w e e r een J a n u s , die d e central© 
p l aa t s i n n e e m t in de tweede helft v a n h e t boek'. 
H e m heeft de schr i jver h e t u i tvoer igs t beschreivein. 
K o m t h e t d a a r d o o r d a t deze l aa t s te K o r e v a a r zo'O 
d ich t bij o n s s t aa t ? Hij leeft ten t i jde v a n School 
stri jd e n Doleant ie , zijn k i n d e r e n w o r d e n o n z e 
tij'dgenooten. Heel m o o i is deze geloovige b o e r ge^ 
teekend , m e t zijn v r o m e v r o u w Antje. Ook h i j 
o n t k o m t n ie t altijd aan d e m a c h t v a n h e t bijge
loof, da t i n d e W a a r d blijft v o o r t w o e k e r e n . M a a r 
in een val len e n ops t aan str i jdt hij e r tegen, o m d a t 
hij wee t : „Alle m e n s c h e n h e b b e n o n t e d a d e n in 
zich, en da t is n ie t o m d a t ze m e t h e t w a t e r fcom^ 
men , m a a r o m d a t ze m e t d e zonde k o m m e n " . 

H o e moo i zien we h i e r ook d e Verbondsge^ 
dach t e m e e r en m e e r b e w u s t w o r d e n bij deze m e n 
schen, i n ' t l aa ts t d e r vor ige eeuw! 

J a n u s e n Antje kr i jgen een d o o d e tweel ing. „ W a t 
is h e t gemakkel i jk te bepe inzen als m e n s d ie h e t 
W o o r d kent , d a t e r e r fzonde i s" , tob t Antje, „ d o c h 
w a t i s h e t on tze t t end z w a a r v o o r zulke b r a k k i e s 
di t ook t e m o e t e n bedenken" . Als m a n en v r o u w , 
d o o r d e Verbondsbe lof te van God getroost , s a m e n 
z ingen : „ G o d zal Zijn w a a r h e i d n i m m e r k r e n k e n " , 
gaa t dit a l s e e n loopend v u u r t j e d o o r d e streek'. 

„De s c h u u r t j e s - m e n s d i e n zegden t o e n : „Rech t -
orig is he t een afschouwel i jke ti jd; d a t gaa t m e 
zit ten zingen w a n n e e r amper t j e s d i e t w e e b r akk i e s 
o n d e r de k lu i ten liggen. Da t wil recihtevoort heiö 
k w a a i e h a r t su s sene ren en me t een p sa lmve r s j e 
z ich wijs m a k e n da t d ie k raan t j e s h e m e l e n zijn, 
alsof ze n ie t in zonde e n onge rechüghe id g e b o r e n 
zijn en d a a r o m v o o r God verdoemel i jk" . 

J a n Knel is van Gerrigje den Boom, d ie al j a r e n 
m e t e l l ewaren en b l auw k e p e r d e b o e r o p gong e n 
alle geze l schappen afliep, heeft over dit geval e e n s 
m e t J a n u s gepraa t , e n gevraagd of b e t bij d e Gere
f o r m e e r d e n m a a r wijders w ie r gezegd, da t 'je b r ak 
kies, die n o g geen kenn i s hebben , — laa t s t a a n 
a a n de w e t e n de verdoemel i jkhe id d e r m e n s c h e n 
— m e t e e n psalmversj 'e d e h e m e l k o n I n s t u r e n . 
Als h e t w a a r was , w a s h e t e e n R o o m s e boel , zegde 
hij e r a c h t e r aan . " 

I n den strijd en de moei l i jkheden, d i e J a n u s en 
Antje in h u n g roo t gezin krijgen, k o m t wel ge^ 
dur ig w e e r d e oude , i ngewor t e lde K o r e v a a r - a a r d 
bij' J a n u s den k o p ops teken. M a a r hij l aa t God 
nie t los. 

W a t heeft deze schr i jver een g roo t e l iefde v o o r 
zijn s t r eek ! Die liefde bezielt h e e l he t boek. Ont
r o e r e n d k o m t dit u i t in d e gesch ieden is v a n 
Geertje, J a n u s ' dochter t je , da t „de wi t t e z iekte" 
heeft. Het k ind is n a a r een s a n a t o r i u m gebrach t . 
M a a r Geert je w o r d t n ie t beter , ze heeft he t „h im" . 
Ze k a n bui ten de W a a r d n ie t t ieren. Als O o m s he t 
s te rven van Geert je beschrijft, k o m t hij hee l emaa l 
los v a n he t k ron iekach t ige , d a t i n de e e r s t e helft 
v a n h e t boek soms even h inde r t . H i e r léven d e 
menschen . 

O o m s beeft een mooi , goed boek gesdhreven, ©en 
boek da t óók v o o r d e n l i t e r a i r -onon twikke lde iis. 
W a n t m e n m a g n u al zeggen dat een waarl i jk goed
gesch reven boek voor i e d e r e e n t e ^ e n i e t e n valt , 
in de pract i jk blijkt hee l vaal i d a t e e n dee l v a n d e 
l i t e ra tuur , ook van onze Christel i jke htelratuur , 
d o o r 'den eenvoudigen lezer abso luu t n ie t g e w a a r 
dee rd word t . Als men in een d o r p s p a s t o r i e boe
ken ui t leent , doe t m e n deze e rva r ing voor tdulrend 
o p ! He t boek v a n O o m s e c h t e r is , o m een t e r m 
t e geb ru iken die R i s seeuw l i i e rvoor vond, een 
„open v e r h a a l " , d.w.z. een r o m a n , d i e l i t e ra i r o p 
peil s taat , en tóch d o o r h e t volk g e w a a r d e e r d kan 
w o r d e n . W e h o p e n da t d e schr i jver o n s e r m e e r 
zal geven. 
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